- DELIVERY NOTE

@® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17308667
Sydneystraat 37 Delivery Date . 15/05/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. 17208917
Netherlands Your reference : 560004307901
Tel :010-2383318 Delivery mathod : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Vlagna PT S.p.A.

Mrs. Scrimier

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly IT

Quantity Item Code Description Total ordered Unit

2000 2517207207 DCT300 CAP Suction Filter K4 CN 2000 pcs

EYALS
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ACCETTAZIONE MERCE,

Ouantits dic‘niarata:q’@
( &LE) e K Cuanith effetiiva:

T po Imbaliaggio:
Quantiia lmba]li:tﬁj
Conformit alle sciede d'imballo: )

Data gorgrofla: |
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ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bar)
ltaly italy

COMMENTS: SIGNATURE & CO
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Sendung-Nr.: 23-004687 vom 15.05.2023 B o
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonchstanttouteclause

Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat da
3044 ROTTERDAM UbsreinkommensiberdenBefarderungsvertragim  transport inlemational des marchandises par
NIEDERLANDE intern. Strafenglterverkehr {CMR}. route (MR).
Desti I Fi dh

2 Empféinger / Destinataire @ Frachtfihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMIN, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austeferungsort des Gutes { Kisu prévu pour 1a livraisen de Ja marchandise 7 Nachfelgender Frachtféihrer f Transporteurs successifs
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

Datum/Dale 19.05.2023

* 4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zeit/ Temps
Datum/Date 15.05,2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des fransporteurs

& Beigefugte Dokumente { Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahi der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des eolis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 17308665 2 coLu Getriebeteile 2.306
2 17308666 2 COLLI
3 17308667 1 COLu
4 17308668 3 coLu
f_::;‘:‘e: 8,00 coLLI 2.306,00
16 Anweisungen das Absendars 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Convenlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernabmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int - o, ) .\
13 Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aohanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahcer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahre\r erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang @ﬁm 23-004687empfangan al Datum / Date
H 3 B il
K TN E IR GEL st
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|dei MASNAPEP-2:4026 Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-76026 MOBUGNO
19 MAG 2 —~
Unterschrift und Stempel das Ai?senders Unler:«:hria und §tempel des Frachtithrers -y Unlen:s rift und §temp | des t.npf qaers
Signature e} timbre fexpéditeur Signature et {imbre du transparteur Rl CevutOSué- 1Lﬁz eﬂl_g%? 4, ire
verifica su qualita e guantita”
SCHWEITZER GmibH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80003
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intermet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



